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impreso forma los tomos 6 v 7 de Ia colec

c16n intitulada “Documentos para la hiﬂt-oj
r'la d’e México.””—Cuarta seria impresa : or
(ﬁrcla Torres en la fecha citada, La i:n r1)"e-
S1on es muy descuidada, como todas las%ue
eestea’cl gobierno para acallar 4 los impre.
Sores 0 agraciar favoritos. Ep la que nos
ocupa figura el epigrafe de Ig obra, de tal
mal.1erz11 que no se sabe cual nombr’e darle

teniendo las apariencias de un Prefacio. (1)=
S %331,&%;?; (;[;in.r[Se 1‘eimp1rimiqrs-n las Noticias de
i vol:‘:m en:zé.e“ S. Francisco California, en

PAROMOLOGIA
DE EL DIPHTHONGO DE QUERETARO EN LA
PROCESION DE EL CORPUS DESDE
EL ANO DE 1708.

Por el M. R. P. Fr, Paciente de Ve-
rona de la Regular observancia de N.
8. P. 8. Franeisco, Leetor Jubilado, ex-
Definidor de la Santa Provineia de S.
Pedro y S. Pablo de Michoacan —Y se
dedica 4 la Beatissima Trinidad, Pa-
dre, Hijo y Espiritu Santo: una Verda-
dera Vnidad; Dios en una Trinidad de
Perzonas, Perfecta, Snmma, Santa,
Santa, Santa.—Sub Correctione 3, M.
E. A. C. R. in omnibus.—MS. de 288
pdgs. en 4° en mi poder.

= ?}, e;st.a pql'tada precede 1}11 largp, pasa-
g je latino de un antigno biégrafo

S8 eclesidstico en que explicando la

significacién de la palabra Cleros ensena

que los de su gremio deben despojarse de

todo interés y ambicion terrenos. A la vuel-
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ta de la portada se d4 la

palabra Paromologia, tomada del Calepino
coneluyendo con el siguiente parrafo quej
iesz:;elel intento del libro.—*No hai duda
- é{isc&e;a(l‘leloén'egede 4 la Religion (fran-
o -pego eel; inaébl.ldo ¥ Parr_ochia forma-
“retaro; donde czlnm:a;aé?: tbl;i: i
“ su Magestad Parrochi I Rl _P{”‘fs Si
g rochia la Religion’’ -Si-
gue una dedieatoria 4 Ia Trinidad, firmada
POr— Fy, Paciente de Verona, v &4 continua-
eifn se Jee: =
Fe de Erratas.

Fac bene et non carebis emulis:

Fae melius, ef vinces omnes.

Sentent. Tolos.

En Jos lugares correspondientes 4 la

aprobacién, sentir, Y censura que entonces
acompanaban 4 toda chra destinada al pl-
blico, figuran textos de Santos Padres y
doctores, reforzados con ofros de sn ealida?i
Y de S. Pedro, escogidos en el mismo in-
te'mto del que precede 4 la obra. Por tales
cireunstancias juzgo que e

1 nombre que
’ se
da el autor .

: ¢s un seudénimo, confirméndo-
0 el asunto y desempefio. Es un escrito de

significacién de la
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acerba eritica y de acalorada controversia,
con todo el lujo de la antigua erudiciénm,
que los Franciscanos de Querétaro lanza-
ron al Clero gecular de la misma, no per-
donando aun al Arzobispo, por una de sus
interminables disputas sobre la preceden-
cia de los actos del culto, 6 de concurren-
cia piiblica.—Di6 ocasién 4 la actual la
euergia con que el Guardifn resisti6 con-
ceder el puesto de honor en la procesién
del Corpus 4 uuna congregacién de Cléri-
gos que representaba al clero secular; mas
el verdadero motivo era la pretensién que
en todo el pafs manifesté 4 éste para su-
plantar al clero regular en la administra-
ci6n religiosa de los pueblos. De aqui na-
¢ié un perpetuo antagonismo entre ambos
que duré hasta la extincién de las 6rdenes
mondsticas y que se manifesté frecuente-
mente con escdndalos, alborotos y aun es-
cenas més graves. La discordia de Queré-
taro trascendi6 hasta el Arzobispado sien-
do su vietima el Guardiin.—Los eseritos
de este género son curiosos & la par que
fitiles para el estudio de la historiu de las
letras y de los hombres, porque simulté-
neamente nos revelan el estado intelectual
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¥ moral, el gusto literario de Ia época, las
basiones, intereses y resortes secretos que
movian la sociedad.

Dialogismo crizi&d};ologéﬁca entie
dos Payos serviles” Amphyisso y Theo-
plilo, B(zc.’];fl!c-;‘e§ salvages por la Fri-
versidad de Bolonia, en defensa del
Principe de los Oradores, el sapientis-
sime Pe Antonio Vieyra de la Compa-
i de Iesus, 'Y crisis Annatomica re-
thorica sobre el seymon Guadalupano
que en I fiesta de el Colegia, de Abo-
gados de estq Corte Mezxicana predico
¢l dia 13 de Diciembre de 1761 amos el
mayor y mas famoso erador de la mo-
da vieja. Por o] I, Gerundio Calfur-
nias, Abogado de la misma audiencia:
quien afectuosamente lo dedica d los
nsuleissimos Sefiores Burdaluecos y
Sefieristas.—MS, en 4° ge 290 pigs,
en mi biblioteca,.

Eserito satirico, notable por la vasta eru-
dicion teolégica y literaria del "autor que
contrasta con lo infeliz de Ia idea, bajeza y
groseria del lenguaje. Es un reflejo “del
pésimo gusto dominante en sy época. Con-
traese 4 defender e] estilo oratorio de Viey-
™4, censurando el sermén que el P, Julifn
Parrefio predict en el afno que se mencio-
na, procurando enmendar g] giro que habia
tomado la elocuencia sagrada, encaminén-
dola por la via que abrig Bourdaloue. Pe-
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sada 4 la par que dificil es la %eetu_rg.fe .esl-
te libelo, porque su aut.or quiso 1113 atlos
lenguaje ordinario y _d1sparata(éo G(;an_tal
" campesinos gyulgares, estropear.l’ od ! s_ ;
"-motivo las-palabras y desfigurin 01 a__,ue
‘punto que cuesta trabajo adwl.n.ar‘ df)'l% &
quiere decir. Trae algunas noticias del ce

lebre Dr. Portillo.




PARRA (Fk. Fraxcisco,)

3 ELIGIOSO dominico, diferente del
otro que lleva el mismo nombre.
Las tnicas noticiag que de él ten-

g0 se encuentran en la portada de la si-

guiente obra que eseribio:

'jOon'quista de la Provincia de Xaligco®
“.\ueve. Reil_zo de Galicia y fundacién de
“su capital, Guadalajara., Narracion poéti:
“ca sencilla, distribuida en XXXT Cantos
cBorel B P .Fr... . el Sagrado Order;
““de Predicadores, Lector de Theologia en
“su Convento del Rosario de la misma cin-
“dad.” Ms. en 4,

Es!;e volumen existia en la bibliotecs de
]?om.mieos de México en 500 pégs. y copia
limpia. Lo recogi al tiempo de 1a supre-
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si6n de los monasterios y lo coloqué en la
biblioteca del Museo Nacional, conservando
en la mia una copia que de ¢l saqué tam-
bién en 4° y con 796 pégs. inclusos la in-
troduceién &é'indices. Faltan al que sirvid
de original dos hojas del prélogo. El poe-
ma estd dividido en 31 cantos, cada uno de
40 octavas. Es una prosa mal rimada y
peor medida, que s6lo puede interesar por
las noticias histérieas. A la poesia siguen
tres noticias: la 1* es de los Presidentes que
gobernaron la provincia, la 2* de los obis-
pos, y la 3* de las ciudades, villas y pue-
blos de la Intendencia. Por éstas se viene
en conocimiento que el autor escribia en el
siglo corriente, entre los anos 1805 y 1810,




PEDRARIAS DE BENAVI DES.

——

NCOPADO, de esta manera, eseri-

1 be el autor su nombre propio, Pe-

= dro Arias, y no considerandome
aqt-orizado para hacer novedad, lo trans-
eribo. Sus noticiag personales diseminadas
en el texto del libro que escribié comien-
zan desde la portada, instruyéndonos que
fué vecino y natural de Toro. Pas6 4 Amé-
rica y desembared en Honduras. De los se-
teuts.i ¥ seis pasajeros que lo acompanaban
murieron setenta en el curso de ocho dias,
victimas de una enfermedad que llamaban
La Ohapetonada; nombre derivado de Cha-
peton, que allf impusieron 4 log espafioles,
¥ equivalia al de Cachupin 6 Gachupin, con
que los denominaban en México, Entre los

o7 =

siete que escaparon se encontraba el Dr.
Corita 6 Zurita que iba promovido de oidor
de aquella Audiencia. Benavides fij6 su re-
sidencia en Guatemala: alli residié cuatro
anos, trasladandose después 4 México don-
de dice — ““tuvo 4 su eargo ocho afos un
‘“ hospital donde se cura de la enfermedad
‘¢ del morbo Galico mas que en toda Hspa-
‘“ ma.”’—Tal vez se referia al que entonces
se llamaba Hospital de las Bubas, y después
del Amor de Dios, en cuyo terreno se levan-
ta hoy la Academia de San Carles.—No
designa la fecha de sus excursiones, mas
expresando que permanecia en México el
ano 1561 y tomando en cuenta la en que el
Dr. Zurita ( Vide) llegd & México, se puede
conjeturar muy aproximadamente que el
viaje 4 Honduras fué hacia 1550 y el de Mé-
xico en 1554. Habiendo retornado 4 Espa-
ha y residiendo en su ciudad, consigné el
fruto de sus estudios y practica médica en
el libro que imprimié con el siguiente ti-
tulo:

Secretos de Chirurgia, especial de
las enfermedades de Morbo galico,
y Lamparones y Mirrarchia, Y asi
mismo la manerd como se curan los
Indios de llagas y heridas y otras

Ramirez. Tomo I[.—63
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passiones en las Indias, muy wtil y
provechose para en Bspaia y otros
muchos secrefes.—Dirigido al sere-
nissimo y Esclarecido y muy altoy
poderoso Sefior don Carlos prinei-
pe de las Espafias, &e. Sefior nues-
tro. — Compuesto por el Doector Pa-
drarias de Benavides Vecino y na-
tural de la Ciudad de Tovo.—Im-
preso en Valladolid por Franciseo
Terndndes do Cdrdova Impresor de
la Magestad Real.—Co privilegio,
Tassado 4 real y medio en papel.—
Afio 1567.—en 8°., got.

Este pequefio y muy raro volumen, que
ha escapado 4 la investigacién de los prin-
cipales biblidgrafos, pertenece 4 la época
en que todavia estaba muy generalmente
propagado el gélico, atacando todas las ela-
ses y estados de la sociedad indistamente,
Y presentindose con los extraordinarios y
espantables sintomas que difundian un te-
rror universal. El autor los deseribe menu-
damente, asi como los métodos curativos em-
pleados para combatir el mal. En los prin-
cipios se usaban los remedios vegetales, de
preferencia la Sarza-parrilla y guayacén.
Vino después el mercurio que solia causar
més dano que el que se querfa remediar. El
Dr. copia el pasaje de Juan de Vigo en que
atribuye 4 la”América el origen del mal ve-
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néreo, aunque parece no adopta su sistema,
pues opina que se puede producir esponta-
neamente por causas externas y cita hechos
en comprobacién. Con ellas explicaba su di-
fusion tan general en la Tsla de Santo Do-
mingo, pretendida patria del galico, enume-
rando como determinantes la mezela con la
raza negra y la suciedad y excesos de prosti-
tuciébn que dominan en esos enlaces. Dice
que todas las negras estan contagiadas y que
siendo éstas las nodrizas obligadas de las
clases acomodadas, ellas propagan el mal.
In el cap. 10 habla por inecidencia del ca-
rédeter de los indios, bosquejando en breves
palabras el cuadro de abatimiento en que
habia eaido : “enojo le daré poco (decfa) aun-
““ quees gente cruel si tiene posibilidad para
‘“ vengarse. Son muy humildes 4 los espa-
‘“ Tioles, en tanta manera, que & una voz de
‘‘ un espafiol huyen como si los quisiesen
‘ luego matar.”’—Tal era también el tra-
tamiento qae les hacfan.—El sentimiento
fatalista, que parece peculiar 4 su raza y
que todavia se conserva aun en la gente
vulgar de la mixta, se retrata en un hecho
que menciona, asociado de otro que aban-
dono al eriterio del leetor. Dice que los ti-
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gres, leones, &e. no acometian 4 los espa-
Tioles, aunque fuera uno solo y lo sorpren-
dieran dormido; pero que sf se lanzaban so-
bre dos 6 tres indios : que éstos se defendian
rodedndose de lumbres, que los ahuyentan
— ‘‘pero siva uno solo (agrega) y 'si sale

13 . L = A z 2
un animal destos, hincase de rodillas y

(33 AL % :
tapa los ojos y déxase que le mate sin
iy A Yy . , -
defenderse.—Asi mfs 6 menos, se con-

duce hoy la gente campesina de nuestras
fronteras en las invasiones de los indios
salvajes.— Los unos y los otros ereen que
sucumben bajo la ley inevitable del desti-
no.—Kl eap. 17 nog presenta en la siguien-
te anéedota, una curiosa muestra de la ca-
lidad de la gente espafiola que iba 4 Méxi-
¢o y que formaba alli la alta sociedad.—
“ Vn caballero ay en las Indias que se lla-
‘“ ma Angel de Villafafa, que es muy do-
‘ noso y hace muchas burlas 4 médicos
f nuevos que van desta tierra; que tiene
‘“ por estilo de combidarlos A comer y lue-
‘“ go se haze amigo con él y estd siempre
‘ prevenido de mnos polvos de havas que
‘“ haze echar en el potaje del combidado,
‘‘ que no bien ha acabado de comer, gnan-
““ do tiene necesidad de desencintar las

— H0l —

¢ ealzas, porque la priesa es tanta que no
«« tiene remedio; y él (Villafania) disimula
¢ gon el sefior combidado, ni se rie, ansi
¢ que el combidado la necesidad le obliga
¢ 4 descubrir su trabajo para que le den
i donde se provea y despues rielo mucho
¢ este caballero con sus amigos y caballe-
¢¢ pos del pueblo y dar4 por hazer una bur-
¢t 1 destas cuanto tiene.”’—Los Libros de
(Cabildo de México manifiestan que Villafa-
fia era un gran personaje, pues lo vemos
ficurar ocupando los puestos més impor-
tantes de su administracién municipal.—
Ex ungue Leonem. El eap. 8 contiene algu-
nas noticias personales de Bernardino del
Castillo, horticultor entendido que aclima-
t6 en México el cultivo del ruibarbo y del
gengibre.




DIINT
PENA (Fraxcisco Javier DE LA).

AATURAL de Puebla, di6 4 Iuz el in-
| f({rrme‘de ]r"t'..Ju_an Villa Sénchez
e ( .‘)-LOH el signiente titulo:
bla sagrada y Prof:
‘e Ay 5
“f;sliflg.[ﬁ\l..[;[. Ayu:rlmmiento el ano 1746
o (qeg_’. b | Instruye la fundacion
% (segin el_tmtln) ¥ lo publica eon al-
: gunas notas Francisco & hijo ¥ vecino de
‘la misma.”’ Paebla, 1835, on 40
Las notas son mas ab ’ |
to, y ambos no earecen

wna. Informe da-

ultadas que el tex-
y de interés por sus
noticias. E b g - o
(fta.a. E;' autor florecio en la época en
gue 0S %artldos politicos Iuchaban con mas
uror, y fignrd : o
s l}; bbmu en el menos popular, debien-
}310 ablemente 4 esta circunstancia el in-
noble apod? €On que era generalmente cono-
cido. Llamébanlo el cochine erudito, Bl Sr
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D. Antonio Fernindez Monjardin, Magis-

trado respetable y mi colega en la Suprema

Corte de Justicia, me refirié una anéedota
de su paisano, que bien merece CONSErvar-

se por su singularidad, y porque también

d4 & conocer la persona que nos ocupa. Di-

jome que un orador de grande reputaeion,
y si mal no me acuerdo canénigo de Pue-
bla, predicé en su catedral un sermén de
delicado desempefio, por el cual, segin la
costumbre, se le tributaron grandes elogios
al terminar la funcién. Hizose notable Pe-
fia, porque en sus felicitaciones repetia, con
marcada afectacién, que el sermén habia
estado “muy bien dicho,”” esto es, “bien
declamado &e.”’ Esto pasaba delante de
muchas personas respetables. Al fin repa-
16 el predicador en la frase, y algtin tanto
amostazado, se dirigio 4 Pena, requirién-
dolo manifestara lo que querfa decir con
aquellas frases, al parecer ambiguas. Res-
pondidle luego que no habia ambigiiedad
en ellas, pues expresaban rectamente sus
ideas; que el sermén le habia parecido bien
dicho, calificando solamente su parte decla-
matoria, y no la sustancia de él, porque és-
ta le era conocida hacfa mucho tiempo. Ex-
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tremada fu la sorpresa de los cireunstan-
tes y mayor la confusién del orador, oyén-
dose inculpar claramente de plagiario. Un
breve y desagradable debate se trab6 entre
ambos, y aunque el ofendido pens6 termi-
narlo y vindicar su honra mostrando el bo-
rrador del sermdn, que llevaba consigo.
Pena no se di6 por vencido, antes bien au-
mentd su despecho y confusion. Dijole con
la mayor sangre fria que 4 esa prueba po-
dia otra irrefragable; que desde luego se
ofrecfa 4 recitar el sermén de prineipio 6
fin, en testimonio de que e era conocido
muy de antemano. Agreg6en confirmacién
que habiéndolo encontrado enteramente de
Su gusto, 1o estudi6 y tomé de memoria,
La prueba parecfa convincente v el predi-
cador la aceptd, seguro de aleanzar el triun-
fo. Pefia lo recit6 en seguida de principio
d fin, sin equivocacién. Fl orador pensé
morir de vergiienza Y confusién. El malig-
no Pefia lo volvi6 4 la vida diciéndole que
lo habfa tomado en Ja memoria al oirlo, y
esto le era feil con cualquior diseurso,
cuando querfa escucharlo atentamente. Po-
seia, en efecto, una memoria prodigiosa;
la misma especie of referiv 4 varias perso-
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el
nas, con otras de su género, y quiza por el
desarrollo de esa potencia, le impusieron
sus desafectos el apodo antes menclonado'.
; Cuéntos de sus murmuradores se la envi-
diarfan! [1]

1) Nota de los EE. Esto mismo ssel r%?:?guei:
Morelia [Mich.] que paso 511 Tlimo. } L.;] A
eon el Dr. D. Joaguin Ladrén de Guevara.
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